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IIpuBeTcTBEHHOE CJI0BO

18 anpenst 2019 r. B MITUMO coctosinacek IlepBas mexayHapoaHas Hay4dHO-
npakTudeckas KoHpepeHus « KuTaiickuii s3bIK: aKTyallbHbIE BOIIPOCHI A3bIKO3HAHUSA,
IIEPEBOJOBEICHUS U JIMHTBOAUIAKTUKIY .

Kon¢epenuus Obuta opranu3zoBaHa Kaeapoll KHUTailCKOro, BbETHAMCKOTO,
TalCKOT0, JJAOCCKOTO SA3BIKOB IpH noaaep:xkke Ponna pazsutus MI'MIMO, Poccuit-
CKO-KHUTalCKOro KOMUTETA JIPYy>KObl, MUpa U PA3BUTHUS.

[enbto koH(pepeHIuu ObT 00OMEH pe3yabTaTaMU HayYHOM pabOThl, EJaroru-
YECKUM U MCCIEN0BATENBCKUM OIBITOM; YKPEIUIEHHE MEKIyHAPOIHOIO COTPYAHUYE-
CTBa B 00JIaCTH HAayKU M 00pa30BaHUs, pACIIMPEHUE HAYYHBIX U OOIIECTBEHHBIX CBSI-
3€i MEXAYy BEAYLIMMH BY3aMH W HAyYHbIMU MHCTUTYTaMH, 3aHUMAKOLIMMHUCS MPO-
OJieMaM¥ KUTAUCKOW JTMHTBUCTUKU U JIMHTBOJUJAKTUKH.

B xondepennuu npuHsiau ydactue Oosniee 70 BEIyIIMX POCCHUHCKUX W HHO-
CTPAaHHBIX YYECHBIX-KUTAUCTOB, MpEnoaaBaTesiel KUTalCKOro si3blKa W3 TaKUX y4eo-
HBIX 3aBEJICHUN, KaK Bpicmne kypcbl HHOCTpaHHbIX s136I1K0B MU/ Poccun, BoeHHsblit
yHuBepcuTteT MunuctepctBa o0oponsl P®, Cankr-IlerepOyprckuii rocymapcTBeH-
HbI YHUBEpCUTET, HEBCKUI MHCTUTYT s3bIKa U KyJIbTYpPbl, POCCUIICKNIT HOBBIN YHH-
BepcUTeT, THCTUTYT MHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB MOCKOBCKOTO I'OCYJIapCTBEHHOTO Meaa-
TOTHYECKOr0 yHUBepcuTeTa, pKyTCKH rOCyIapCTBEHHBIM YHUBEpPCUTET, MOCKOB-
CKMM TOCYJAapCTBEHHBIM JIMHTBUCTUYECKUN YyHUBEpPCHUTET, KanMblIkuil rocynap-
cTBeHHbIN yHUBepcuTeT uMeHu b.b. ['oponosukosa, Kazanckuii (IlpuBomxckuii) de-
JepalibHbIN YHUBEpCUTET, Poccuiickuii yHUBepcUTET ApyxObl HapoaoB, WHCTUTYT
JIMHTBUCTHKN POCCHIICKOrO0 rocyIapCTBEHHOIO I'yMaHUTPAHOIO yHUBeEpcuTeTa, MH-
CTUTYT MHOCTpPaHHBIX SI3BIKOB [[AOY BO «MOCKOBCKUI TOPOACKON MEIarorudecKuii
YHUBEPCUTET», MOCKOBCKHI TOCYIapCTBEHHBIN 00JIACTHON YHUBEPCHUTET, IIKOiIa No
1948 ¢ yrmyOieHHbIM U3yYeHUEM KUTaNWCKOTO s13bIKa, a TAKXKE MPEACTABUTENN BYy30B
VYxpaunsl, Kutas, Ucnanuu, Apmenun, FOxxnoit Kopeu.

Kondepenuuro oTkpbin KaHaUAAT GUIOTOTUYECKUX HAYK, HAYAIHHUK YIIpaB-
JIeHUs SI3BIKOBOM MOATroToBKM U bononckoro mpouecca MI'MMO MMUJ Poccun,
npodeccop kadeapsl Hemenkoro si3pika EBreeB Cepreit BanentnaoBud. B cBoeM BEI-
CTYIUIEHUU OH CKa3ajl, YTO MOCJEeAHHE HECKOJbKO AecsaTuieTnii B Poccun Habmona-
€TCS aKTUBHBIN POCT MHTEPECA K U3YUEHUIO KUTAWCKOTO SA3bIKA. 32 MOCIEAHUE TOJIBI
OTHOILIEHUS CTPATETMYECKOro mnaprHepcTtBa Mmexay Poccuert m Kuraem mnosyuwnm
OTPOMHOE pa3BHUTHE Kak B cdepe BBICIIEro 00pa3oBaHuUsl, Tak U B cpepe HaydHO-
KOHCTPYKTOPCKOU JieATeNbHOCTH. B nmaHHbli MOMEHT 150 poccuiickux By30B IMOJ-
JIEP’KUBAIOT MapTHepcKue oTHomeHus ¢ 600 kuraiickumu By3amu B chepax, oOnaga-
IOIIUX CTPATErM4YecKuM 3HadeHueM i ooeux ctpaH. MITMMO rtaxke ocyiiecTBis-
er aktuBHOE B3ammojencteue ¢ KHP u moanepkuBaeT mapTHEpCKUE OTHOIIEHUS C
PAIOM KUTaNUCKUX BY30B.

Uctopus kutaeBenenuss B8 MIIMO cBs3aHa ¢ TaKUMU MMEHAMU HU3BECTHBIX
kutauctoB, kak b.C. Mcaenko (B coaBTropctBe ¢ .M. CoBeToBbIM-U3H 1M ObLT HaNK-
cad nepsblidi B CCCP yueOHUK kuTaiickoro s3bika); B.W. ['openos (Tpyabl mo rpam-
MaTHKe, JEKCUKOJIOTUU U CTHUJIMCTHUKE KHuTahckoro s3bika); FO.B. PoxxnecTBeHckuit;
B.M. ConnueB (BnocneactBuu aupekrop WHeruryra s3piko3Hanus PAH);
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M.I". Ilpsamoxun — OnecTsmUN NEPeBOAYMK W HCCIEAOBATEIh KHUTAMCKOTO S3bIKA
(«Kpatkuii cinoBapp TpyIHOCTEH KHTAMCKOro si3bika» M «KpaTkuil cioBapb HEIOro-
BOPOK-MHOCKa3aHUN KUTAMCKOTO si3bika»); A.B. KoToB (nepBblii pazpaboTUnMK MeETO-
UK TIPENoJaBaHUsl MEpOrIu(pUYEcKOd MUCbMEHHOCTH, «Pyccko-kuTalckuil clio-
Bapb», «Kwutaiicko-pycckuili cnoBapb-MmunumyM); A.D. Konapamesckuil (aBTop
yueOHukoB  «lIpakTuyeckuid  Kypc  KuTalckoro  si3bikay, «OOIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKUN TIepeBOI» U « KUTaCKUM SI3bIK JJIs1 IEJIOBOTO OOIIEHUS», a TAaK¥Ke aB-
Top «IIpakTHueckoro y4eOHOro KHTalCKO-pycckoro cioBapsi»); M.B. BoiinexoBuu
(«O06mecTBeHHO-TIOTUTHYECKUH niepeBo»), A.H. Anekcaxun (aBTop nepsoro B Poc-
cuu kypca «Teopetnueckast poHeTHKa KUTaCcKoro s3bikay (ba3oBewiil kypc TeopeTu-
4ecKOM (DOHETHKHM COBPEMEHHOTO KHTAMCKOTO S3bIKA MyTYHXYya); «A(paBUT KUTaH-
CKOTO si3bIKa MyTyHXya. bykBa — (hoHEMa — 3BYK peuu — CJIOT — CIIOBO» U JIp.

HprHemnuii rox ctan 100uMiIeiiHbIM B UCTOPUN POCCUMCKO-KUTANCKUX OTHOILIE-
Hui. B 2019 r. ormeuaerca 70 yeT co IHS yCTaHOBJIEHUS AUIUIOMATUYECKHX OTHO-
meHu aByx crpad — Poccum u Kutas. KynpMHUHAIMOHHBIM MOMEHTOM COTpYIAHUYE-
cTBa B obyactu obpa3oBaHus craio BBejeHue EI'D mo kuraiickomy s3biky. Kadeapa
KUTalCKOI0, BLETHAMCKOTO, TAMCKOro M J1aoccKoro si3pikoB MI'IMO B 3TOM roay
OTMeuaeT CBOE 65-neTue.

Ha oTkpbITu KoH(epeHInn TakKe BBICTYIUI NepBhIi cekperaps [loconbecTBa
Kwuratickoit Hapomuo#t PecriyOmumku Ilait Xysi, koTopass OTMETHJIA Ba)XHOCTh H
HE0OXO0IUMOCTh MTPOBEICHUS HAYYHBIX MEPOIPUATUN TOA00HOTO dhopmara.

Ha nienapHOM 3aceiaHuy BBICTYIWIIM C TOKJIaJaMU: TOKTOP (PUIOJOTHUYECKUX
HayK, mpodeccop, 3aBeayronuil kKapeapol KUTalCKOro, BRETHAMCKOTO, TaliCKOTO |
naocckoro si3si1koB MITMTIMO MU/ Poccun, npencenaresib OpraHu3aliOHHOTO KOMU-
Teta KoH(pepeHiun AnekcaxuH Anekceir HukomaeBwu. Tema moxmama «3BYKOOYK-
BEHHBII CTaHAApPT CJIOBa KUTAWCKOrO sI3bIKa MyTYHXya», MpoQeccop, 3aBeayolui
kadenpoit Bocrouno-Asuarckux uccnenoBanuid Dr. Gabriel Terol Rojo ¢ noxnagom
«Present & Future relations between Spain and Sinology in the framework of East
Asian Studies: Demystification Vs. Traditionalism in teaching Chinese language»,
JIOKTOp TMEJaroruyeckux Hayk, npodgeccop kadeapbl JaIbHEBOCTOYHBIX S3bIKOB Bo-
€HHOro yHHMBepcuTeTa MuHucrtepcTBa 000poHsl PO, Beaymuii HayYHbI COTPYAHUK
NJIB PAH TI'ypynéra Taresina JlcornmoBHa ¢ qokiaagoM «OOBEKTHI HUCCICTOBAHHMA
CUHOJIOTHYECKOM JTMHTBOIUJIAKTUKNY, KaHAUAAT (DUITIOJIOTMYECKUX HAyK, JOIIEHT Ka-
denpsr kutaiickor ¢unonorun Cankt-IleTepOyprckoro rocy1apcTBEHHOTO YHHUBEP-
cuteta KonmaukoBa Enena HukomnaeBHa ¢ goknanoM «O COBpEMEHHBIX MOAX0daX K
ONMCAHUIO YaCTEU PEUYH B KUTAWCKOM SI3BIKE.

PaboTa xoH(pepeHnun ObUla OpraHW30BaHA B paMKax 4eThipex cekmuil. Cek-
uusa No 1 «AxkTyanbHble BOIPOCHl KUTAUCKOTO si3biKO3HaHM Y, Cexunst No 2 «Mex-
KyJbTypHast KOMMyHUKanus», Cexkuust Ne 3 «AKTyanbHbIE HaIlpaBJICHUS UCCIEA0BA-
HUW KUTanuckou nurepatypbh», Cekuusa Ne 4 «Bonpockl BOCTOUHOW JIMHTBOJNIAKTH-
KU: HAYYHBIM TpaJWLUMOHAIN3M U MHHOBALIMOHHOCTh B OOYYEHMH KUTAUCKOMY S3bI-
Ky».

Kondepenuus npoimina B KOHCTPYKTUBHOM KIIIOYE, YYACTHUKU BBICTYIUIIU C
aKTyaJbHBIMH JIOKJIAJJaMH, KOTOPBIE BbI3BAJIA OOJIBIION MHTEPEC U OKUBJICHHBIE JHC-
KYCCHH.



[To oxonuanum paboOTHl CeKIUil Takxke npomen Kpyribiii cTon mo BompocaMm
AKTyaJIbHBIX HAIIPABJICHUM NPENOJABAHUS KUTAWCKOTO S3bIKA B CBETE COBPEMEHHBIX
00pa3oBaTeNabHbIX MAapaJAurM, Ha KOTOPOM OOCYAMIIA LIMPOKHUI KPYT BOIIPOCOB.

Opranuzartopsl BBIPAKAOT OTPOMHYIO IPU3HATEIBHOCTh BCEM YUYaCTHHKAM
KOH()epEeHIIMH 3a MPOSIBJICHHBIM HHTEPEC U aKTUBHOE y4acTHUe.

O.A. Macnosey



AKkmyanvHoie eonpocwl
KUMauckKo20
A3bIKO3HAHUSA



VJIK 811.581°34 (075.4)

3BYKOBYKBEHHbBIN CTAHJIAPT CJIOBA KUTAMCKOI'O SI3bIKA
IMYTYHXYA

Anekcaxun A.H., 1. ¢umnosn. H., mpodeccop, 3aBeayromuil kKageapon KuTacKkoro,
BbETHAMCKOT'O, TAalCKOI'0 1 JJaoccKoro s36ikoB MI'MIMO MU Poccun,
Mocksa, Poccus

SOUND LETTER STANDARD WORD OF CHINESE MANDARIN

Aleksakhin A., Doctor in Philology Sciences, Professor, Head of the Department of
Chinese, and Vietnamese, Laotian and Thai Languages of
MGIMO University, Moscow, Russia

Annomayus. Ilonamue «38yKko0OyK6eHHbIIL CMAHOAPM C108A KUMALICKO20 A3bIKA
NYMYHXya» 00YCI06IUBAEMC CYUWeCMBO8aAHUEM UEPO2IUDUYECKO20 CMaHOapma
cnosa smoeo azvika. Co 8pemenu onyonukosauus ¢ 1958 2. npoexma 3anucu cnog
KUMAUCKO20 SA3bIKA OYK8AMU KUMAUCK020 ANhasuma ciosa KUmaticko2o s3vlka 00-
penu 08e nucbMeHHvle QopMbl: MPAOUYUOHHYIO UOC02PAPUUECKVIO U UHHOBAYUOH-
Hy1o onocpaguueckyro. B KHP cnoocunace yHukanoHas cumyayusi (yHKYUOHUPO-
6anus 06yx 61006 nucomennocmeti: —IHFXX X Yi yii shuang wén «oourn azwik — Ose
HNUCbMEHHOCTUY.

Knrouesvie cnosa: cnoso, uepoanug, 6yxkea, nucbmeHHocmo, aighagum.

Abstract. The concept of the sound-letter standard of the Chinese word is de-
termined by the existence of the hieroglyphic standard of the word of this language.
Since the project of writing Chinese words with the letters of the Chinese alphabet
was published in 1958 year, the words of the Chinese language have acquired two
written forms: the traditional ideographic and innovative phonographic. China has
developed a unique situation of the functioning of two types of writing: —ZXX X yi
yu shuang wen “one language-two Writing ”.

Keywords: word, character, letter, writing alphabet.

CI10BO, ABJISAACH UEHTPAIBHON €AUHHUIIEH SI3bIKA YETIOBEKA, UMEET TUJIaH COAEP-
KaHusl (3HaY€HWE) W TUIaH BBIpAaXEHUs (3ByyaHue). DTO JIBYCTOPOHHSS €IMHHUILIA
a3pika. Mepornuduyeckas NMUCbMEHHOCTh KUTAHCKOIO SI3bIKA, UCIOIb30BaHUE KOTO-
POl HACUMTHIBAET MHOTO BEKOB, OCHOBBIBAE€TCS HAa OOO3HAYEHUM 3HAYCHMS CIIOBA.
Ot0 uaecorpaduveckas MUCbMEHHOCTh (OT rped. idea — uaes, 3HaueHue u grapho —
nucath). [IpocreiiuMu uaeorpaMMaMu SIBISIOTCS UEpOrau@bl s 0003HAUYEHUs
YHCIUTEIBHBIX OT OJTHOTO IO TpEX: ~——, ., —.3HayeHUe NPUBEIACHHBIX YUCIIHU-
TEJIbHBIX 0003HAYAETCsl KOJIMYECTBOM 4epT. BTopol BuA MUCbMEHHOCTH KUTAWCKOTO
a3pIka poHorpadguueckuit (ot rped. phone — 3Byk u grapho — nucats) ObL1 pazpado-
TaH KUTANCKMMH JIMHIBUCTAMHU U BBEJIEH B COLMAIBHOE MCIOJb30BaHUE B 1958 r. B
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pamkax [Ipoekra 3amucu CIIOB KMTACKOIO s3blKa MyTyHXya OyKBaMH KHUTaliCKOIrO
angasura. B 0cHOBY 3ByKOOYKBEHHON MUCHbMEHHOCTU KUTAWCKOTO SA3bIKA MOJIOKEH
npuHimn porematuunoctu [Wxoy FOryan, 2011, 12-14; Uxoy FOryan, 2013, 7].
DTO 03HAYaeT, YTO KAXKIBIM 3BYK pEUH, U3 KOTOPBHIX COCTOUT CJIOBO, JOJDKEH OBITH
0003HauYeH OT/AEIbHOM OyKBOM MM KoMOuHanuen OykB. [IpuHIMNManbHOE pa3iuyue
uaeorpapudeckoil u poHorpaduueckoil MUCbMEHHOCTEH KUTAMCKOTO fA3bIKA MyTYH-
Xya JIEMOHCTPUPYETCS B CIIEyIOIeH Tabule.

I/Iepornm[mqeucaﬂ H 6yKBeHHaﬂ 3alMCh CJI0OB KUTAMCKOI0 sI3bIKa B
HOpMaTHBHOM cJioBape COBpEMEHHOIO KHTAalCKOro si3bIKa

Ilinan copepxanus CJIOBO ILi1an BbIpaKeHU
(3HaYeHuUe) (eTMHCTBO 3HAYEHMS (3By4aHmue)
! U 3BYYAHUS) !
Heporaudg ! bykBa
(upeorpaduueckas HEHTPAJIBHASA (ponorpadpuyeckas
NUCbMEHHOCTD) EJVNHHAUIA SA3BIKA NHUCbMEHHOCTH)
«HopmatuBHblii  cnoBapp KommuectBo  cioB B 57 KUTau3upOBAHHBIX
COBPEMEHHOT0 KHUTAMCKOTO TMpUHIMIE OEeCKOHEYHO, OyKB Ha OCHOBE JIATHH-

s3bikay.  Ilexkun,  2005.
C.19). (BUADLIE RLTE #r
., Jbxt, 2005 4F), npen-
Ha3HAYEHHBINH [JIs 4WTaTe-
JIe CPEIHETrO KYJIbTYPHOTO
YPOBHS, BKIIOYaeT BECH
CIIUCOK YIOTPEOUTEIbHBIX
ueporiaupoB COBPEMEHHOTO
KUTaWCKOro si3bIKa B KOJIU-
yectee 7000 3HakKoB U
4acTh HE BXOASIIUX B 3TOT

HO OTHOCHUTEIBHO Orpa-
HUYEHO aKTUBHO HCIIOJb-
3yeMbIM CJIOBApHBIM 3a-
aCOM.

«HopmaTtuBHBIN CIOBaphb
COBPEMEHHOTO KHTAaHCKO-
ro sizeikay (ITekun, 2005)
BKJIFO4aeT okoso 68 000
001IeyTTOTPEONTETHHBIX
CJIOB U BBIPAKCHUM.

ckoro andaBura.

VYKazaHHOE€  KOJUYECTBO
OyKB MO ONpeneaEHHbIM
opdorpadpuueckum mpa-
BWIaM o00O3Ha4asi OKOJIO
68 000 cioB M BBIpaXKe-
HAA COBPEMEHHOIO KH-
TAMCKOI'0 $I3bIKA, CO3JaET
TEM CaMbiM 3BYKOOYK-
BEHHbIN CTAHAAPT ILIA-
HA BbIPAa)KeHHUSI CJIOB

CIIUCOK HepOoTiu(dOB, BCETO 3TOr0 A3bIKA.

oxoio 13000 uepornudos.

KonuuectBo OykB KuTaiickoro ajndaBuTa Onpeaenserca KOIMuecTBOM (oHEM
WJIM 3HAYMMBIX 3BYKOB PE€YM B CIIOBAX KUTANWCKOTO S3bIKa MYTYHXya. MHOTOBEKOBBIE
TEOPETHUUYECKHE MCCIeA0BAHMS (DOHOIOTMUECKOM CUCTEMBI KUTAWCKOTO S3bIKa KaK B
paMKax TpaJUIIMOHHOM KUTAMCKON (hOHOJOTUU «MHBIOHBCIOd», TAK U B paMkax (o-
HOJIOTMH MHJOEBPOIEHUCKOTO A3BIKO3HAHMS MOJIYYHIM MAaTEPUAIBHOE BOIUIOLICHUE B
co37aHnu angaBuTa U 3ByKOOYKBEHHOTO CTaHJapTa CJIOBA KUTAHCKOTO SI3bIKA MyTYH-
xya [AnekcaxuH, 2018, 6-13]. OrpomHoe 3HaueHue [Ipoekra 3amucu cI0B KUTANCKO-
ro si3bIka OyKBaMU KUTANCKOTO andaBuTa Il JMHTBUCTUUECKOW HHTETPAIIUU KUTai-
ckoro conuyma nocrossHHo nomuépkuBaercs B KHP. Tak, B o0uneitHomM u3nanuu mo
CIIy4aro ISTUACCATUNETH NaHHOro IIpoekra oTmewaercs, 4To CO34aHHE U BHEIpE-
HUE 3BYKOOYKBEHHOTO CTaHIapTa CIOBa KUTAWCKOTO fA3bIKA MMyTyHXYya U UH(OopMaIu-
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OHHas 00padOTKa KUTAMCKUX HUEPOTIU(OB MO CBOEMY HAYYHO-TEXHHUECKOMY 3Haye-
Huto B XX B. 11 Kutas yctymaer Tojibko pa3paboTKe aTOMHOM U BOJOPOIHON OOM-
0am U 3amycky MCKyccTBeHHoro cmytHuka 3emud [WUxkoy FOryan, 2013, 116]. Ha
paBUTEILCTBEHHOM caiite MunucrepctBa npocseuienus KHP pasmemniena undop-
Manusi o ToM, 9To 10 Mas 2018 r. B [lekune ObLT OpraHM30BaH CEMHUHAP, MOCBSIIEH-
HBIM MIECTUIIECATUIICTHIO omyOnukoBanus 3Toro lIpoekra. B cemunape mnpussum
y4acTUE 3aMECTUTENIb MUHHUCTpPA MPOCBEIICHHS, PYKOBOAMUTENb TOCYIapCTBEHHOTO
pabouero KOMHTETAa IO A3bIKy M nmcbMeHHocTd Jly Wkanbroans 1 (5 76 Du
Zhanyuan, OTBETCTBEHHbIE COTPYJAHUKA MHHHCTEPCTBA MPOCBELIEHUS U TOCyJap-
CTBEHHOT'O KOMUTETA IO SI3bIKY U MUCbMEHHOCTHU, a TAKXKe YUEHBIC U CIIEIUATUCTHI,
Ipe/ICTaBIIAIONINE BhICIIEE, CpeiHEe U HauajabHOe oOpa3zoBanue. B noknane y Yxa-
HBIOAHS YKa3bIBAETCS, UTO pa3paboTka, omyOJiMKoBaHWE W TpojBikeHue [Ipoekrta
CTaJIu BO3MOXXHBIMH Tiocyie ctaHoBiIeHUs HoBoro Kutas Onaronmaps 1udHOMY pyKoO-
BOJCTBY MPEICTABUTENIIMH CTAapIIEro IOKOJEHUS PEBOJIOLIUMOHEPOB B Jjuie Mao
I3oayna B4R Mdao Zédong (1893-1976), Uxoy Duenaa Fi B K Zhou Enlai
(1898-1976), a Taxxke Usup U %% Chényi (1901-1972) n ¥V IOituxkana 5 E& W
Ytuzhang (1878-1966).

[IpoeKkT OTHOCHUTCS K OJJHOMY M3 PEHPE3EHTATUBHBIX TOCTUKEHUU B UCTOPUU
Pa3BUTHUS KUTAMCKON KYJbTYpPbI, 3TO KJIACCUYECKUI MPEICTABUTEIb U BaXKHBIA KOM-
MOHEHT MEPENOBOM COIMATUCTUYECKON KYIbTYpbl, 3TO HHHOBAlUOHHOE U OCHOBOIIO-
Jararoniee CBEpIICHUE B Jielie si3blKa M MHUCHbMEHHOCTH C KUTAHCKOW crienu@ukoi.
[IpoexT siBnsieTcs 0arom Jyist OOIIIECTBA U CIIYKUT BCEMY MHUPY, CBSI3BIBAET MPOIILIIOE
1 Hacrtosmee, coeauuseT Kuraii ¢ BHeITHUM MUpoM. Tpu macmitaOHbIE 3a/1adu, pe-
IIaeMble B TEUEHHUE ITUX IIECTUIECATH JIET, a UMEHHO: npojaBmwkeHue I[lpoekrta c
YIOPOILIEHUEM HEpOTIM(OB U PacHpOCTpPaHEHUE MYTYHXya BHECIH CYIIECTBEHHBIN
BKJIaJl B pPa3BUTHE HApOJHOrO OOpa30BaHUS U MOBBIIICHHE 00I€00pa30BaTENIBHOIO
YPOBHSI HaceJeHus, a Takke d3()PEKTUBHO 0OECreuynBaIid €IUHCTBO HAIlEH CTpaHBI,
HallMOHAIBHYIO KOHCOJIUJALMIO U OOLIECTBEHHYIO CTaOMiIbHOCTh. B pokmane mop-
YEPKUBAETCA, YTO B HACTOSAIIEE BPEMs COLIMAIM3M C KUTACKON crenuduKoil BCTy-
MUAJI B HOBYIO 3MOXY, U 3TO NMPUAAET Pa3BUTHIO Jieia sI3bIKa M MUCbMEHHOCTH HOBOE
coJiepKaHUE U CTaBUT HOBBIC 3a7a4i U TPEOOBAHUS, PAJH TOTO, YTOOBI MPOUTH «IIO-
CJICIHUN KUJIOMETP» Ha MYTH OCYIIECTBICHUS MEUTHI THICSUYEIETH, KOT1a Obl JII0IU
B TIOJIHEOECHOM 3aroBOPWIIM Ha OJMHOM si3bike. [IpoekTta, peanusamusi KOTOPOro Co-
MpsAraeTcs ¢ COACICTBUEM MpeBpalleHus: Kuras B KyJIbTypHYIO J€pkKaBy U CO3AaHU-
€M COOOIeCTBa YEJIOBEUECTBa C €AMHOM CyIb0OM, a TakXke BHECEHHEM OOJbIIEro
BKJIaJa B BEIMKOE BO3POXKAEHUE KUTaiickoro Hapoaa. [Pexum nocrtyna
http://www.moe.gov.cn/s78/A18/moe 807/201805/t20180511 335673.html].

Coznanve 3ByKOOYKBEHHOI'O CTaHAApTa CJIOBA KUTAHCKOrO SI3bIKA MyTYHXYa
(o ATUM MOHUMAETCS 3alUCh CJIOB KUTANCKOTO sI3bIKa KUTau3UPOBAHHBIMU OYKBa-
MU WU co3faHue OYKBEHHBIX Op(dorpamMMm CJIOB KMTAaHCKOTO sI3bIKa IO OIpeecH-
HbIM opdorpapuyeckuM NpaBUIIaM) CTAJI0 BO3MOXXHBIM OJjlarojapsi Hayd4HOMY IIO-
3HAHHIO (POHOJIOTMYECKOM CHCTEMBI 3TOro s3bika [ AnekcaxuH, 2015, 5-25]. donouo-
ru4eckasi CucTema Jro00ro s3blKa YeJoBeKa SBISETCS YHUKAIbHOU U 00pa3yeT cBoe-
ro pojia TeHETUYECKYIO CUCTEMY, COCTOAIIYIO U3 (POHEM JaHHOTO si3bika. DoHeMamu
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ABIISIIOTCS 3BYKH PEYM JTAHHOTO SI3bIKa, KOTOpPbIE 00pa3yloT U Pa3iUuvaioT 3BYKOBBIC
CTOPOHBI CJIOB JJAHHOI'O SI3bIKa. B KUTalCKOM f3bIKE MyTyHXYa apTUKYJIALMS TIIACHBIX
OTJIMYAETCS OT PYCCKOIO TEM, YTO IIacHble au(depeHIpoBaHbl MO yKIaaaM rojo-
COBBIX CBSI30K, IIO3TOMY JUIsl 00O3HAUYEHUsl CBSI30YHO-IU((EPEHIIMPOBAHHBIX TJlac-
HBIX KMTACKOIo s3bIKa MyTyHXya TpeOyrOTCsl KUTau3upoBaHHble OykBbl. Ha mpume-
pe MHUPOKOPACTBOPHON IIACHOM apTUKYJISILUM ISTh a-00pa3HbIX OyKB: @, 4, &, a, a.
VIMeHHO Takue KUTau3UpOBaHHbBIE OYKBBI UCIIOJIB3YIOTCA B OOrpaMMax CJIOB KUTaii-
CKOro s3bIka myTyHxa. Hampumep, B cimoBax mpemiokeHuss M4 ma ma ma ma ?
«Mama Ma Opanut nomaas? B nmpeayioxkeHuu mTh CJIOB: ma «Mamay, Ma «uMms», ma
«OpaHUTh, pyraThy», Ma «JIOWAAb», Ma «BOMPOCUTENIbHAS YaCTUIa». DTO MPEI0XKE-
HUE B MEPOrTU(UYECKON 3alUCU COCTOMT W3 NATH ueporiudos: JFRIDE B2 T1g-
TBIO HeporidamMu 0003HaYarOTCS MATh IPOCTHIX CIIOB.

NudopmanmonHas 00paboTKa KUTAMCKUX UEPOTIIH(POB B KOMIIbTEPHBIX TEXHO-
JIOTUAX HEOTJeIuMa OT OYKBEHHOI'O CTaHJapTa CJIOBAa KUTAWCKOrO SI3bIKA MyTYHXYa.
BBon ¥ BBIBOI MEpPOrIM(PUYECKOTO CTaHAApTa CJIOBA OCYIIECTBIIETCS Ha OCHOBE
OYKBEHHOTO CTaHAapTa CJIOBa C MOMOUIbIO CTAHJAPTHOW KIIABHATYPhl JATUHCKHUX
OykB. @aktnuecku B KHP crioxunace yHuKanbHas CUTyalMsl «OJIMH SI3bIK JBE MHCh-
MeHHOCTH» —1E A yiyl shuangwén. Maeorpduueckas MMCbMEHHOCTh OCHOBHAS,
¢donorpadpuyeckas BcnomoratenbHas. Kak oOpa3Ho NUIIYT KUTACKUE CIIEHUATUCTBL:
«/IpeBHue kutalickue neporaudbl, OKPbUIEHHBIE OYKBAMHU, JETIT B MUP, JETAT B Oy-
ayiee!». 3ByKOOYKBEHHBIN CTaHAApT CJI0Ba KUTAHCKOIO si3blka MyTyHxya ¢ 1982 r.
MPU3HAETCS MEXIYHAPOJIHBIM CTaHIAPTOM B O0O3HAYEHUUM HUMEH COOCTBEHHBIX.
C 1982 r. TexHonoruss MHPOPMALMOHHON OOpaObOTKM U 00OKIHOM KOHBEpPTaLUU
MEepOormu(puYecKoro U 3BYKOOYKBEHHOI'O CTaHJapTa CJIOBa MOCTOSHHO COBEPIICH-
CTBOBaJIaCh, MoJTyyasi BCE OOJIbIIee MEXKIAYHAPOJHOE MPU3HAHUE BCE OONBIINM YHC-
JIOM CcTpaH, B ToM uucie u Poccueit. [locneqnuii BapuaHT, MpuHATEIN MexayHapon-
HOI opranuzanueit crangaptoB B 2015 1., umeer xox [SO 7098 : 2015. Uepornud u
OyKBa HEpa3phIBHO CBSI3aHbI B TEXHOJIOTUAX COBPEMEHHOI MHTEPHET-KOMMYHHUKAIIUH,
rae o0e nmuchbMeHHbIe (POPMBI CIIOBA — TPAJAMIIMOHHASA Haeorpadudeckas U MHHOBA-
MOHHAs (oHOrpaduyeckasi aBTOMaTHUECKU B3aUMHO KOHBEPTUPYIOTCSI B 3aBUCUMO-
CTH OT MHGOPMAIIMOHHON MOTPEOHOCTU KOMMYHUKAHTOB U O3BYYMBAIOTCA MO (POHE-
THYECKUM HOpPMaM COBPEMEHHOTO KHTAaWCKOTO s3blKa NyTyHXya. «Benukui
HEMOW» — KuTauckuili uepornud (Tak oOpa3HO HaA3bIBAIM HEpPOriiM(] MHOCTPAaHHBIE
kutaeBenbl B XIX u Havane XX B.) Onmaromapsi 3ByKOOYKBEHHOMY CTaHJIApPTy CJIOBa
KUTAMCKOTO A3bIKa JJIsl BCETO MUpPA 3arOBOPUJI 3ByKaMH NEKMHCKOW peuu, SBIISIFOLIH-
MHUCSI OOBEKTUBHOM OCHOBOM (DOHOJOTHUECKON CHUCTEMBbI yTYHXYya — TOCYyAapCTBEH-
Horo s3bika KHP. KutansupoBannbie OyKBbI 3ByKOOYKBEHHOT'O CTaHIapTa CJoBa KH-
TalCKOro sA3bIKa MyTyHXya 3a 60 JIeT CBOEro JIESTMTUMU3UPOBAHHOIO CYILECTBOBAHMS
MIPOHHUKJIM BO BCE MOPBI COUUAIBHOM KU3HU coBpeMeHHOTO Kutas. U no3ynr «Bepa B
cBoro KynsTypy» XA H 15 wénhua zixin, npososrnaménnsii 8 KHP B XXI B. B HO-
BYIO DIIOXY CTPOUTENILCTBA COLIMAIM3MA C KUTAUCKOM crieluduKou, MOAKpEIIseTcs
BEpOIl U B CBOM Heporiau@bl U cBoM OYKBBI B opporpaMmax CiIOB KHUTANCKOTO SI3bIKa
MyTYHXYa.
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PRESENT & FUTURE RELATIONS BETWEEN SPAIN AND SINOLOGY
IN THE FRAMEWORK OF EAST ASIAN STUDIES:
DEMYSTIFICATION VS. TRADITIONALISM IN TEACHING
CHINESE LANGUAGE

Terol G., Assistant Professor,
East Asian Studies Unit — University of Valencia, Valencia, Spain

HACTOSIIUE U BYJIYIIIUE OTHOIIEHWS MEXY UICITAHUEN 1
CHUHOJIOTUENA B PAMKAX BOCTOYHO-ABUATCKHUX
UCCJIEJOBAHUM: PA3BBEUBAHUE MU®OB Ob OBYUEHUU
KUTAVICKOMY S3bIKY B CPABHEHUU C TPAJUIIMOHAJIN3MOM

Tepon I'., n. duioc. H., mpodeccop
Otnenenne BocTouHO-A3HaTCKUX HCCiea0BaHu (haKynbTeTa (DUIIOJIOTHH,
MEPEBO/Ia U KOMMYHUKAIIMOHHBIX HayK, BaJeHCUIICKUN Y HUBEPCUTET,
Banencus, Ucnianus

Annomayus. B yciousix mexicoyHapoono2o unmepeca K YCMAaHOBNEHUIO KOH-
cmpykmusHolx omuouwienuii ¢ Kumaem, cmamosi packpvieaem obwuil 0030p yenei
UCNAHO-KUMAUCKUX OmHoweHutl. M3 Ky1bmyphvix céssell, 635mblX 3a cmpamezuie-
CKUe yeiu, 8bl0eNsemcs NOAe3HOCHb 0eMUCTIUDUKAYUY U3YYEHUS KUMATICKO20 S13bIKd,
c80000Has1 oM MuMos u 3x30musma. B Koneunom umoee, 5mo HAY4UHASL NPE3eHMAayUsl
NPOMUE OPUESHMATUIMOE 00 CUX NOP HCUBYWUX 8 HAPOOHOM NOHUMAHUU, KOMOPbIe
noozedcam OemMucmupukayuu u O0eopueHmalu3ayuu 8 cmuie npeocmasieHutl Io-
sapoa Cauoda, C653aHHbIX ¢ KUMAUCKOU KYIbMypoll, NpeoCcmasisiiomux eé KaKk eep-
MEMUYHYIO U HENPOHUYAEMYIO, UTU eCllU 2080PUMb O KUMAUCKOM 53bIKe, €20 a0aMu-
YeCcK020 NPOUCXONCOEHUS UTU €20 TUHCBUCMUYECKOU CTIONCHOCTIU.

Knouesvie crnosa: cunonoaus, cumycusm, KUMACKull A3ulK, UCHAHO-KUMALCKUe
KYIbMYPHble CE53U.

Abstract. In the context of international interest in establishing constructive re-
lations with China, a general brief of the objectives of Spanish-Chinese relations is
developed. From its cultural implications, the usefulness of a demystification of
teaching Chinese language, far from mystification and exoticism, stands out. Ulti-
mately, an academic explanation against still latent orientalisms in popular under-
standing to demystify and to de-Orientalize, saidian style, conceptions associated
with Chinese culture, as hermetic and inaccessible, or related to Chinese language,
its adamical origin or its linguistic difficulty.

Keywords: Sinology, Sinicity, Chinese Language, Hispanic-Chinese cultural
relations.
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In the context of the international interest to establish productive relations with
China, a brief summary of the parallelisms of these relationships and their interesting
strategic implications between the international power represented by Russia and the
interests of Spain can serve as an introduction in this work.

On the one hand, it seems quite evident that the link between Russia and China
in the international order is being strengthened, even with the growing competitive-
ness of the countries of Central Asia and the Near East. The end of the twentieth cen-
tury and the beginning of the XXI raises the deterioration of American unipolarity in
the international order and the configuration of a new international order appears as
the political and economic challenge of the present. Two opposing views appear
among Western analyzes of relations between Russia and China [Milosevich-Juaristi,
2019]: one of them would be that distrust between both powers could slow down
their significant strategic links; while the other would be that the considerable ties be-
tween Moscow and Beijing would favour an alliance capable of confronting that of
the US and the EU. However, it is latent that the link between Russia and China, far
from being a mere marriage of convenience, is a strategic, complex, resistant and pro-
found link [Fu, 2015].

On the other hand, since 1980 relations between Spain and China have experi-
enced a spectacular development in all areas. In a context of pronounced changes that
democracy has established in Spain and which reach its foreign and economic policy
with solid social changes [Chislett, 2018], it is evident that from this first one, rela-
tions with China are noticeably important and strategic. Based on the trade, invest-
ment and service figures maintained by the Asian giant with the EU, Spain under-
stands that it can do more to take advantage of Chinese opportunities. In this sense,
the humble initial exchanges should not be understood as a delayed attention of the
Spanish interest in China, but rather as a consequence of the smaller size and techno-
logical profile of Spanish companies, their traditional limited experience in interna-
tionalization in those years and their preferred choice for geographically and cultural-
ly closer markets. Therefore, the mature system of Spanish science and technology,
dominant in some technological sectors and research centres despite their government
investment, 1.19%, less than 2% European GDP, is interesting for the Asian giant.
However, “it is a more accurate image of what the other party can offer and of the
benefits that bilateral collaboration can bring”, the key to go into detail about this sci-
entific and strategic collaboration [Esteban, 2018b].

For these strategic interests it is very important not to forget the Spanish legacy
in Asia [Lledd, 2018]. The discovery of the Pacific Ocean, Mar del Sur, by Nufez de
Balboa in 1513; Magallanes-ElCano’s first great expedition, 1519-1522, with which
the great ocean will be baptized as the Pacific in 1920; Garcia Jofre de Loaisa’s ex-
pedition in 1526 and Urdaneta-Legazpi’s one in 1564—1565 to consolidate the “Vuel-
ta del Poniente” (Return from the West), from the Philippine Islands to the New
World. It is also very important to mention the “Manila Galleon”, a maritime service
which was created to satisfy the communication needs of Manila inhabitants and
would become the longest maritime commercial route in the history of maritime nav-
igation. Undoubtedly, a worldwide inheritance which was the responsibility of the
Iberian pioneers of the period between the fifteenth and sixteenth centuries.

15



In this context, cultural relations between Spain and China should follow the
heritage of success and global relevance of their pioneers and, in fact, the signing in
2005 of the strategic cultural association agreement between both countries predicts
many successes, mainly around the public and cultural diplomacy of both and, re-
markably, the importance of Spanish and Chinese as global languages [Badillo,
2017]. The increase of Chinese tourism in Spain stimulates interest in Spanish culture
and its language, but in exchange, Spanish education policies and international strate-
gic investment reports already warn of the need to promote an academic, correct and
effective knowledge of Chinese culture and language that promotes solid and compe-
tent relationships.

Recalling the point of view of a cosmopolitan history, the one that, according
to Kant, “it should adopt as the only criterion the one of a better world and make wor-
thy of the memory of posterity only those actions which concern the prosperity of the
entire human race”, it is possible to start our approach from the Chinese perspective
recognizing that their “current educational conditions” stand out comparatively due to
the high governmental commitment to them and, in short, for emphasising that educa-
tion has been a priority for the Chinese government in its process of social and eco-
nomic development. The transfer of knowledge in contemporary societies from cen-
tres of specialization, research and, in short, universities — perhaps these last ones
with a rethinking of their structures — seem to be very important objectives for Educa-
tion in scientific terms. The Chinese educational model currently offers a unique
common place for reflection and comparison of educational policies, taking into ac-
count its results regarding efficiency, and it is unavoidable to understand the sinic
model which is in its background, authentic incentive of socialization and identity. It
is needless to mention “the Double Superior University Plan” created to develop,
again and entirely, a selection of Chinese elite universities and strategic departments,
programme launched in 2015, heir to the governmental projects called “Project 211”
and “Project 985 launched in 1995 and 1998 respectively, without forgetting the so-
called “C9 League”, hosting the nine Chinese universities with the greatest national
importance and influence in its ranks [Terol, 2018].

Along these lines, and in the Spanish field, it is necessary to mention several
issues. On the one hand, the creation of the Spanish Association of East Asian Stud-
ies in 2016 as a non-profit organization with the main objective of promoting, stimu-
lating and encouraging the study and research on East Asia in Spain and to whose
Board of Directors the author of this paper belongs. As well as the creation, by this
same author, of the Valencian Academic Association of Studies of Asia and Africa,
created in the current year and which, as a non-profit academic group of teaching and
research, has been created to be committed to the study, teaching and academic re-
search of all public universities of the Valencian community in all areas of specializa-
tion, both in cultural and economic relations as well as in languages, literatures and
traditions of religious and philosophical thought in Asia and Africa, and which is
committed to establishing relationships and academic alliances with institutions of
similar international nature.

On the other hand, we must also point out the Spanish government’s commit-
ment to encourage and improve relations with China and that is why it consciously
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promotes a greater and better cultural and linguistic knowledge of the Asian country.
In that sense, and among the recommendations which the annual report of the EICano
Royal Institute highlights we find No. 22: “The need to escape from stereotypes, es-
pecially when these are false, to advance in Spanish-Chinese relations, also applies to
the media treatment that is sometimes done in Spain of the Chinese community in our
country and of their country of origin” [Esteban, 2018?].

In that sense, one issue is highlighted and relevant and it is the need to demysti-
fy and de-stereotype Chinese society, people and culture from academic institutions.
In particular, the contribution for that purpose is related to the study and teaching of
the Chinese language which de-orientalises it following the Saidian style and which
demystifies it following the DeFrancis style seems a good strategy. The important is-
sues to sustain a Demystification vs. Traditionalism should go through: understanding
what standard Chinese language means, Chinese orthographies, Simplification, Bilin-
gualism/Diglossia/Digraphia. And the traditional myths associated with the Chinese
language: Pictography, Logography, Writing, Agramaticality or its uniqueness [De-
Francis, 1984].

In short, a modernization of the understanding of the language and by exten-
sion of the Chinese culture and society that, surely, will make possible an improve-
ment in the mutual relations and the prosperity of the human race.

List of the sources used:

1. Badillo A. La lengua y la cultura en la relacion de Espana y China. Work
Documents-Royal Institute EICano 5, 2017. — (2/3/2017).

2. Casas-Tost H. and Rovira-Esteva, S. Orientalism and Occidentalism:
Two Forces behind the Image of the Chinese Language and Construction of the
Modern Standard. Journal of Multicultural Discourses 4 (2), 2009. — pp. 107-21.

3. Chislett W. Forty years of democratic Spain Political, economic, foreign
policy and social change, 1978-2018. Working Paper-Royal Institute EICano 1,
2018.

4. DeFrancis J. The Chinese Language: Fact and Fantasy. Hawaii: Univer-
sity of Hawaii Press, 1984.

5. Dong Hongyuan. A History of the Chinese Language. Milton
Park/Abingdon/Oxon: Routledge, 2014.

6. Esteban M. Relaciones Espana - China. Reports-Royal Institute EICano
24, 2018a.

7. Esteban M. and Ortega, A. Perspectivas de cooperacion cientifica y
tecnologica entre Espana y China. Comments-Royal Institute EICano 36, 2018b.
(25/06/2018).

8. Fu Y. How China sees Russia. Beijing and Moscow are close, but not al-
lies. Foreign Affairs, 14/X11/2015.

9. Gao Mobo C. F. Mandarin Chinese. An Introduction. Melbourne/Oxford:
Oxford University Press, 2000.

10. Gu Y. Chinese. Encyclopedia of Language & Linguistics, 2. Edited by
E K Brown. Amsterdam: Elsevier, 2006. — pp. 343-350.

17



11. Kane D. The Chinese Language: Its History and Current Usage. North
Clarendon: Tuttle Publishing, 2006.

12. Liu J, and Hongyin T. Chinese under Globalization: Emerging Trends
in Language Use in China. Edited by Hongyin Liu, Jin; Tao. World Scientific.
Singapore: World Scientific, 2012.

13. Lledo E. El legado espaiol en Asia. Comments-Royal Institute EICano
12, 2018. (9/2/2018).

14. Milosevich-Juaristi M. Oso y dragon: el vinculo estratégico entre Rusia
y China en el orden internacional post unipolar. ARI-Royal Institute EICano 1,
2019. (4/1/2019).

15. Rovira-Esteva S. La Lingiiistica no tiene quien le escriba o 10 afios de
soledad. Condiciones para la investigacion en Lingiiistica china en Espafia: Histo-
ria reciente y perspectivas. La Investigacion sobre Asia Pacifico en Espafia. Gra-
nada 2006, edited by Pedro San Ginés. Granada: Editorial de Granada, 2007. — pp.
55-75.

16. Terol Rojo G. Sinidad/Sinizacion & Educacion: una aproximacion a la
Filosofia de la Educacion en China. Revista Fermentario 12(2), 2018. — pp. 144—
160.

18



VJIK 811.581

CUCTEMA «M-IIIU-KOY-YKYH» U EE IPUMEHEHUE
B KUTAMCKOM JJEKCUKOI'PA®UU
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Cankr-IletepOypr, Poccus

SYSTEM “YI-SHI-KOU-ZHONG” AND ITS APPLICATION IN
CHINESE LEXICOGRAPHY

Dudchenko G., Associate professor,
Nevsky Institute of Language and Culture, Saint-Petersburg, Russia

Annomayusi. Cmamoes nocéswena cucmeme NOUCKA KUMAUCKUX Uepociugos 8
crosapsx. Januas cucmema 0CHOBAHA HA Yemblpex pa3psaoax uepoziugos, komopwie
BbLOEISIIOMCSL NO HATUYUIO UTU OMCYIMCINBUIO ONPEOeTIeHHbIX NPUSHAKOS.

Knouesvie cnosa: crnosaps, nexcuxoepagus, KUumMauckull A3blK, KUMAUCKUe
uepoanugoi.

Abstract. The paper is devoted to the search system of Chinese characters in
dictionaries. This system is based on four categories of characters, which are distin-
guished by the presence or absence of certain features.

Keywords: dictionary, lexicography, Chinese language, Chinese characters.

[IpUMEHHUTENBHO K CIOBAPAM KUTAUCKOIO SI3bIKA MOCTOSTHHO BO3ZHUKAET OJWH U
TOT € BOMPOC — Kak HalTH ueporiud mo ero BHemHemy Buay? K Hacrosemy Bpe-
MEHHU CJIOXKHUJIOCHh HECKOJIBKO CHCTEM, B KOTOPBIX HEPOTIu(bI pacipenesieHbl Mo TeM
WJIM MHBIM IpaUUYeCKUM MPU3HAKaM B OCHOBHOM YacCTH CJIOBaps TMO0 B yKa3aTeIsX.

KitoueBasi cuctemMa ocHOBaHa Ha TOM, YTO B UEpOTIH(ax BbIACISIOTCS OMpe-
nen€HHbIe KOH(DHUTypaluy JUHUNH, UMErolue cBOE 3HaYeHue. Takux KIFo4el Hacdu-
ThIBaeTCs 4yTh Oojiee NBYXcoT, 0ObuHO 214. MHOTHE KHUTaliCKO-PYCCKUE CIIOBApH,
COCTaBJICHHBIC C MCHOJIb30BAaHHMEM KJIHOUEBOM cHcTeMbl, u3ganbl B XXI B. Mx aBTO-
pamu Jmbo penakropamu ctaHoBwiuch A.®D. Konapamesckuii, C.M. HBaHOB,
K.E. bapa6omikun u npyrue. OgHako KiroueBasi CUCTEMa SIBJISIETCS HE €IMHCTBEHHOM.

['padpuueckas cucrema O.0. Po3enbOepra taxxe 3a/1eiicTBOBaHa B OTHOCUTEb-
HO HeJaBHMX M3AaHusAx. [Touck uepornugoB B HUX BEAETCS MO TUITY YEPThI, PacIo-
Jlararolieiicss B MpaBoOM HIKHEM yray. Ilo naHHOW cuCTEMEe COCTaBJIEH KHTalCKO-
PYCCKO-aHTJIMUCKUM cioBapb J[>koHa bapioy, B HEM Cka3aHO, 4TO B OCHOBY B3SIT
«Kapmannslii kutaiicko-pycckuii cnoBapb» H.C. Apaymkuna u b.1. Hagrodenko.

B kuraiicko-pycckom cinoBape-muHnumyme A.B. KoTtoBa nouck ueporimdos B
yKazaTeye BenETcs Mo TUIY YePThl, KOTOpas 3amuchIBaeTCs MEPBOM, U Jajiee o 00-
meMy KOJIM4ecTBy JInHUM B uepornude. [Ipumensiercs B kuTaiickoi nekcukorpaduu
U CHCTeMa MOHUCKa Mo 4eThIpéM yriiaMm, KoTopyto B 20-x rr. XX B. pa3zpabortan Ban
105137
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[IpuHIMIIHATBEHO HOBOW MO OTHOLICHUIO K HUM SIBJISIETCS CUCTEMA, B KOTOPOU
BCe MEepOoru@bl ACNATCS Ha YEThIpe paspsa M0 HAIWYUIO WM OTCYTCTBHIO B HHMX
IBYX IPU3HAKOB — MEPECEKAOIINXCA JUHUA U 3aMKHYTBIX MPSMOYTOJIbHBIX 3JIEMEH-
TOB.

[TepBbie myOnuKanuu Ha 3Ty TeMy nosBuiauch B 2000 r. B cOOpHUKAX MaTepu-
aJIOB MOJIOIEKHBIX HAYYHBIX KOH(pepeHuil, npomenmux B HoBocubupcke u Braau-
BocToke. B 2003 r. cTaThst 0 cucTeMe 4eThIpEX pa3psiioB Obuia onybivkoBaHa B bia-
roBElIEHCKE B cepuiiHoM u3ganuu «Poccus u Kutaii Ha 1albHEBOCTOUHBIX PyOekKax».
B 2018 r. B Cankr-IleTtepOypre B m3marenbcTBe «PeHOME» BBINIET B CBET IEPBBII
CJI0Baph, COCTABJICHHBIN MO JaHHOU cucTteMe — «KUuTancko-pycckuii cioBaph IO CH-
CTEME YETBIPEX Pa3pALOBY.

CyTb npeacTaBisieMoil kiaccu(uKaluyl 3HaKOB COCTOUT B CIICAYIOIIEM.

B uepornudax nepBoro paspsijia HET HA TOTO, HU JAPYTOro Mnpu3HaKka — HU Tie-
pECeUEHUl YepT, HU 3aMKHYTBIX MPSIMOYTOJIbHBIX 3JIEMEHTOB. [IpruMepsl Takux uepo-
rmdos: J3, 18, 71, ¥, 2K, V.

B mepornugax BTOporo paspsnua ecTh, 10 MEHbILIEH MEpe, OJHO NEPECEUCHUE,
HO HET IPSAMOYTOIBHBIX 3aMKHyTOCTel. Heckonbko Takux nmpumepos: K, 4G, 1%, Z&,
i, 3k,

B uepornudax tpeThero paspsiga HET HA OJAHOTO MepeceueHus JTUHUN, HO UMe-
€TCsl XOTsI OBl OJIMH 3aMKHYTBIN MPSIMOYTOJIBHBIN 25ieMeHT. Heckobko mpruMepoB Ta-
xux uepormmadon: 7], W, B, 44, B, Ad.

B uepornmdax derBepToro paspsiga ectb o0a MpU3HAKa — U MEPECCUCHUs, U
IpAMOYToJbHbIE 3aMKHyTOCTH. [Ipumepst: 75, A, 4, f, 22, iE.

B nannoii cucreme pacnpenenenus ueporiaudor oOpamiaroT Ha ce0si BHUMaHHE
HECKOJIbKO MHTEPECHBIX 3aKOHOMepHOcTel. O/Ha M3 HUX CBSI3aHA ¢ MUHUMAJIbHBIM
KOJIMYECTBOM UepT B Uepormdax.

Jlnst Toro, 4ToOBI M300pa3uTh MEPOTIU( MEPBOro paspsaa NoTpedyeTcs BCEro
oJlHa 4yepTa. D10, K npumepy, ueporiud —. YtoObl n300pa3uTh ueporind BTOPOro
paspsa, IoTpedyeTcs, 110 MeHbIIEH Mepe, aBe uepThl. Takos ueporaud . s Tpe-
TBEro pazpsiaa norpedyercs Tpu yepTsl. D10 nepornud . Hakonen, aist uzodpaxe-
Hus ueporyuda 4eTBEPTOro paspsia norpedyeTcss YyeThipe uepThl. HarnsaubsiM npu-
MEpPOM CIIy>KHMT uepornud .

Ecny pacronoXuTh 3TH CUMMETPUYHBIE 110 LIEHTPAJIbHONM BEPTUKAIBHON OCH
uepormu(sl B P, TO MOIyduTes “—, 1, [, F1” Orcrona JIpYroe Ha3BaHHUE CUCTE-
MBI YETBIPEX Pa3psAI0B — «U-IIH-KOY-UKYH.

Jlist moucka uepornuda mo ero Buay B «Kuraiicko-pycckoM cioBape 1Mo cu-
CTEME YETHIPEX Pa3psAoB» TpedyeTcs ONpeeIuTh pa3psii, Aajiee MOACUUTATh CYMMY
MEPEKPECTU U 3aMKHYTBIX MPSIMOYTOJIBHBIX 3JIeMEHTOB. [l neporimgoB mnepBoro
paspsiia 3TO JIeCTBHE, COOTBETCTBEHHO, HE Mpou3Boautca. [anee B cioBape uepo-
GBI TPYITIUPYIOTCS IO KOJIMYECTBY YEPT U MO MPU3HAKY HAJTWYHUS UK OTCYTCTBUS
AJIEMEHTOB, CUMMETPUYHBIX IO IEHTpPaIbHON BepTHUKaIbHOM ocu. Kak mokasbiBaeT
MpaKkTHKa, MOUCK YAOOHO BECTH IO KOJOHTHUTYJIaM, B KOTOPbhI€ BHECEHBI JTaHHBIC
POCThIE MOKAa3aTeIu B BUJE MHACKCOB Py UEPOTITU(OB.
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WHuaexchl Tpymi BRIMIAIAT CASAYIOUUM 00pa3oM: pUMCKON 1udpoit 0603Ha-
YeH paspsii, 3aTeM B CKOOKaX MEPBLIM YHCIOM — CyMMa MEPEKPECTHIA U MPSMOYTOJIb-
HBIX 3aMKHYTOCTEH, MOCye 3HaKa ApOOH — YHCII0 TUHUI B Heporude, 3a CKOOKaMu —
3HaK «ILTIOCY», O3HAYAIONINH, 4TO B Ueporiude ecTh, o MEHbIIEH Mepe, OJUH Tpa-
(GUYEeCKUil AIEMEHT, KOTOPBI CHMMETPUYCH IO LEHTPATLHOW BEPTUKAIBHON OCH,
WA «MUHYC», 03HAYAIOIINA, YTO HU OJJHOTO TaKOTO TpaduuecKoro 3JeMeHTa B HePO-
ride He TMeeTCsl.

s nepornmdoB mepBoro paspsiga B CKOOKax YKas3bIBACTCS TOJBKO KOJHMYE-
ctBo uepT: — — I(5)+; % — 1(10)-. IIpumepsl 3ammuceii MHAEKCOB TPYII LIS HEPO-
riugos Broporo paspsaga: < — 1(1/6)+; B — 11(4/12)-. Jina uepormudoB TpeTbEro
paspsaga: [dl 5 — W(L/7)+; 40 — 11(5/12)-. Jina geréproro: H — IV(4/5)+; ks —
IV(6/15)-.

[lpu monbp30BaHUM CIIOBApEM 3aMETHBI MPEHMYIIECTBA CHCTEMBI «H-IITH-KOY-
wKyH». Eciu ueporimd oTHOCHUTCS K IEPBOMY pa3psiLy, TO JUIst OBICTPOTO TIOMCKA IO
KOJIOHTUTYJIaM KHHTY CIIEAYET Cpa3y OTKPHITh B Hadajie, €CIM KO BTOPOMY HIIU Tpe-
TbEMY — B CEpPEIUHE, €CIU K YETBEPTOMY — B KOHIlE. KpoMe Toro, nepes 0OCHOBHOU
YaCThIO CJIOBApS MOMENIEH IrpadUuecKuil yKa3aTelb 3arjJaBHbIX HEPOTITUQOB, a IOCIe
OCHOBHOH 4acTu — MX (POHETHUYECKHUI yKa3aTelb, IPEIyCMOTPEHHBIN Ha TOT CIy4ai,
KOTJIa T0JIb30BaTENb 3HAET, KaK MEPOTIH( O3BYUMBACTCS, U YAOOHEH OTHICKATh €ro
o aydaBuTy.

[lepcrieKTUBBI MPUMEHEHUS! CHCTEMBl «H-IIU-KOY-WKYH» BKIIIOYAIOT Pa3iny-
HbIE JIEKCHUKOTpau4ecKue U JAPYyrue MpPOeKThl, CBI3aHHBIE ¢ KUTAHCKUM S3bIKOM. B
YaCTHOCTH, JUIA AJIEKTPOHHBIX YCTPOMCTB KaK METO/] BBOJIa HEPOTIIN(OB, CIOB U (pa3s,
KOTOPBIE OHM 00pa3ylT, a TAaKKe JJIS PACclO3HaHUs YCTPOHCTBaMU HeporndoB ¢
MOCJIEIYIOUUM MAaIIMHHBIM MIEPEBOJAOM WM MHOM 00pabOTKON MOJIy4eHHOU MHMOP-
MaIIWH.
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NEPCIHHEKTHUBBI OBYUEHHUS NEPEBOAY TEXHUUYECKHX TEKCTOB
C KUTAUCKOI'O SI3bIKA HA PYCCKHUM SI3BIK

Jlememko FO.I'., k. ¢pumoin. H., foueHT, Poccuiickuii HOBbIN YHUBEPCUTET,
MockBa, Poccus

THE PROSPECTS FOR TEACHING THE INTERPRETATION
OF TECHNICAL TEXTS FROM CHINESE INTO RUSSIAN

Lemeshko Y., PhD of Philological Sciences, Associate Professor of the Department
of Linguistics and Intercultural Communication,
Russian New University (ANO VO “RosNOU”), Moscow, Russia

Annomayus. B cmamve npedcmasnen onvim npenooasarus nepesooa mexmu-
YyecKux mekcmos. AkmyanvHocms pabomsl 00YCI06/IeHA UX B03PACMAIOUEl BANCHO-
CmbIo.

Knioueswie cnosa: mexuuueckuii mexcm, nepedoo, KUMAatlCKutl s13ulK.

Abstract. This article provides a generalized experience of teaching the inter-
pretation of technical texts. Relevance of the work is due to the increasing im-
portance of the translation of technical texts.

Keywords: technical text, interpretation, Chinese language.

HNHTtepec poccuiickux By30B K aucuuruimHe «llepeBon TEXHMYECKHX TEKCTOB
Ha KWATANCKOM SI3bIKE€» U €€ BKJIIIOUCHHE B MPOTrpaMMmy MPEINOJaBaHUs HA CTAPIINX
Kypcax WM B MarucTtparype NpOAUKTOBAH KOHTEKCTOM JIBYCTOPOHHUX OTHOLICHUU
P® u KHP na coBpemeHnHOM 3tarne.

[IpenonaBanre OCHOB MEPEBOJA TEXHUUYECKUX TEKCTOB CTABUT LIEJIBIA Psill BO-
MPOCOB, TPEOYEMBIX pa3pelIeHHs] KaKk Ha TEOPETUYECKOM, TaK M Ha MPAKTHUYECKOM
ypOBHsX. BO3MOXHO, caMa ITOCTaHOBKA BOIIPOCOB CTAHET TOYKOW OTCYETA JJIsl BBIPA-
OO0TKM MEepBOHAYAIBHBIX METOJUYECKUX peKoMeHmanuii. [y Hac 1eHTpaibHON uje-
€l METOJMKH MTPENOAABAHNS IEPEBOJA TEXHUYECKUX TEKCTOB C KUTAMCKOIO SI3bIKa Ha
pycckuii siBiisieTcs pOpMUPOBaAHUE HABBIKOB MOJIHOTO MMCbMEHHOTO MEPEBO/IA.

Enununeit ananmsa BbICTYNAeT TEXHUYECKUM TEKCT, 00J1aaloluil XapaKkTepu-
CTUKaMU 33a/IaHHOTO JKaHPA MHUCbMEHHOT0 MakpoCTUis. OCHOBOIOJIOKHUK U3yYEHHS
crunuctukn, Yxan I'yn (55, 1899-1983), B kuure «CTUIMCTHKA COBPEMEHHOTO
KUTACKOrO SI3bIKa» CPEAM KHM)KHO-TIMCBbMEHHBIX CTHJIEH BBIACIWI HAy4YHO-
TeXHUUeCKUi (koysu rotumu, FIEIE/R) [Wkan T'ya, 1963]. AKTyaJdbHBEIM B DTOM
raHe spisiercst yueOuuk M.B. Kouepruna «OCHOBBI Hay4YHO-TEXHUYECKOTO MEPEBO-
Jla ¢ KUTaCKOro sizbika Ha pycckui» [Koueprun, 2017], KOTOpblid Ha CErOAHSAIIHUM
JI€Hb SIBJSIETCS €AMHCTBEHHBIM Y4€OHO-METOJAMYECKUM MOCOOHEM, 3HAKOMSIIUM C
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JICKCUKO-TPAaMMaTHUECKUMHA OCOOCHHOCTSMH HAyYHO-TEXHUYCCKUX H HAYYHO-
TIOITYJIIPHBIX TEKCTOB.

CBoro 3amady MbI, MPEXIIE BCETO, BUIUM B ONPEICICHUNA YETKOTO KPUTEPHS
oT0opa TEeKCTOB, 00 ATOM peub MONAET HMKe. [IpakTHIECKUM HApaBICHUEM JTOJKHO
Tak)Ke CTaTh CO3JaHHe OOBEMHBIX TJIOCCAPUEB C TMOCICAYIONICH MyOauKanuei ux Ha
OHJIAMH TUTOIIAKAX JJII BO3MOXKHOCTH OOMEHa KOMIIETEHTHBIMH MHEHHUSIMH. Koop-
IVHAIAS YCWIIMK TIperiogaBaTenieii, mpodecCHOHAIBHBIX MEPEBOTIMKOB U OTpaciie-
BBIX CITCI[HAIINCTOB TIOMOXKET B PEIICHUH OCHOBHOW MpoOJeMbl — YHU(DHKAIMH Tep-
MuHOJIOTHU. Bere 3a OOJBITUHCTBOM CIICIIHATUCTOB, MBI CYMTAEM, YTO TEPMHUHOJIO-
rHYecKass CHHOHMMHS — KpaiHe HEeXeJlaTeIbHOE SBJCHHE C TOYKH 3PEHHS OOIIEro
S3BIKO3HAHMS. PaboTa HaJa TJOCCapHsIMH  OCYIICCTBIIICTCS TPATUIIMOHHO ITyTEM
IPYNIAPOBKA TEPMHUHOB, JEMOHCTpAIIUEH WX KOHTCKCTYaJbHOro ()YHKIIMOHHPOBA-
HUS, MPE3CHTAIUCH TEPMHUHOJIOTHYCCKHX 3KBHUBAJICHTOB. M, HaKOHEI, K OCHOBHBIM
3ajla4aM MBI OTHOCHM Pa3pabOTKy ampoOWPOBAHHON CHCTEMBI YIPaKHEHUM, BKITFO-
Jaromiel mpearnepeBoaUYecKue U epeBoaueckre 3ananus. [IpeanepeBogueckre 3a1a-
HUS, OPHCHTUPOBAHHBIC Ha KOHIICHTPAIMIO (POHOBBIX 3HAHUH IO M3y4aeMOU TeMe,
KOTOpBIC HEOOXOIUMBI, TIOCKOJIBKY 0€3 TOHMMAaHHUs TIPUHIIUIIOB PabOThl 000pyI0Ba-
HUS WM TIPOTCKAHUS OMMMCHIBAEMBIX MIPOIIECCOB TEXHUICCKUI TIEPEeBO] HE COCTOMUTCHL.

B manHO# paboTe MBI OCTAaHOBUMCS Ha MpoOsieMe 0TOOpa TEKCTOB JIJISl IPETIO-
naBaHUS 0003HAYCHHOW JUCUUIUIMHBI. TEeXHHYECKUUA TEKCT, BOZMOXKHO, CTOUT pac-
CMaTpUBAaTh KaK OJMH U3 )KaHPOB HAYYHO-TEXHHYECKOTO CTHIIA. B Hacrosimee BpeMs
CpeIy KUTaWCKUX JIMHIBUCTOB CYIIECTBYIOT PacX0KJICHUS B 0003HAUCHUU TCPMHUHE
«kanp» (muyaii, F1), aBropsl MOHOrpaduil ¥ YI€OHUKOB 0 CTUJIMCTHKE BBIIEIIS-
10T 70 50 (!) *aHpOB U «IOMKAHPOB» B KAXKJOM MUCBMEHHOM CTHJIe. Pa3MbITOCTh
OTpeIeNICHUS] TIOHATHS <« KaHp» He AaéT BO3MOXKHOCTH JUISI OJJHO3HAYHBIX, TCOPETH-
YECKH BBIBEPEHHBIX YTBEPIKICHUN, TOITOMY NPEICTABICHHBIC HIKE TE3UCHI Oa3H-
PYIOTCS Ha SMITMPHYSCKHUX 3HAHUAX O MpeIMeTe pa3roBopa. TEXHUYECKHUE TCKCTHI
MPEUMYIIIECTBECHHO MPECTABICHbI IBYMS IMO3UIIMSAMU: TEXHHYSCKON TOKyMEHTAIMEH
U UHCTPYKITUSAMHU.

OTHOCHTEIPHO TEXHUYECKOH JTOKYMEHTAIUU CIIEAYeT CKa3aTh, YTO COJEpIKa-
HUE, CTPYKTypa U 00BEM TECTOB 3aBHUCIT OT NMpeAHa3HadeHHUs AoKyMeHToB. Ilepe-
YUCIIAM CaMble PACTIPOCTPaHEHHBIC BUIBI.

Texunueckoe 3ananue (ysuuy sconvyury, TEARAES) — noxkymenr, npenna-
3HAYCHHBIN JUIS MPOBEACHUS pa3pabOTKU M3IEIHs, TEXHUKH, 000pYIOBaHUSA MTPOU3-
BOJIUTENIEM, TUOO TSI IPOBEJCHUS PaOOT JIJIsl 3aKa3UrKa.

Texunyeckoe tpeboBanue (ysuuty soyo, X NEK) — MOKYMEHT, OTpaKaro-
Ul OCHOBHBIC TPEOOBAaHMS TCHEPATBLHOTO 3aKa3dHMKa K pa3pabaTbiBacMOMY H3JIe-
JIUIO UK 000PYIOBAHUIO.

Texuuueckuit macnopt (ysuwy movinuuy, FAJE 15 ) — noxymenr, oro6pa-
KAFOIIMIA TEXHUYECKHE TTapaMeTPhl TEXHUKH U 000pYIOBaHUS U YCIIOBHS dKCILTyaTa-
WU,

TeXHUKO-?KOHOMUUYECKOE 000CHOBaHUE (Kacuncun auwvysio baozao, AJ 1T VLT

%E’:&%) — HOKYMCHT, HpeﬂOCTaBJIHIOH_II/Iﬁ I/IH(bOpMaIII/II-O 0 II€J'I€COO6pa?>HOCTI/I co3aa-
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Hus u3aenus win odopyaoanus. B TOO moapoOHO onmuchIBaeTCS TEXHOIOTHUSCKHMA
npolecc, MPoru3BOACTBEHHAs HH(PPACTPYKTYpa, XapaKTepu3yeTcs: 000pyJ0BaHUE.

[poextsl (woysu ¢an’ans, BT 77 %) 1 IPOEKTHO-CMETHYIO JTOKYMEHTAIIUIO
(uy6y woysu esmvysans, F]25 BT CAF) MBI counu BO3MOKHBIM OTHECTH K TEXHUYE-
CKMM TEKCTaM, TOCKOJIbKY OHHM OTBEYAIOT OCHOBHBIM XapaKTEPHUCTHUKAM Hay4dHO-
TEXHUUYECKOTO CTUJIS: crienupruyHasi OpraHu3aus TeKCTa, YETKOCTh U KPaTKOCTh H3-
JIO’KEHUSI MaTepHasa, OTCYTCTBHUE SMOIMOHAIBHO OKPAIICHHOM JEKCUKH, (pyHKIHO-
HUPOBAHKWE TEPMHUHOB, UCIOJBb30BAHUE CTAHJIAPTHBIX KIMIIMPOBAHHBIX I'paMMaTHye-
CKHUX KOHCTpYKUHUU U T.1. O0 3TOM B cBOoe Bpems nucan A.B. @enopos «HeMm cnenu-
albHEE TEKCT MO CBOEMY COJIEPKAHHUIO, TEM BBIIIE YACTOTHOCTh TEPMHHOB — IIO
KpalilHe Mepe, KaKk OCHOBHAasl TEHACHIMSA. B HayyHO-TIOMyJSIpHBIX TEKCTaX 3Ta Ya-
CTOTHOCTb, Pa3yMEETCs, TOPa3/l0 HIKE [0 CaMOMY XapaKTepy 3aJayu, pa3peiracMoin
B HUX. JlJIg Bcel 3TOM KaTeropuu Marepuala XapaKTepHO OTCYTCTBHE CJIOB, CTHUIIU-
CTUYECKH OKPALICHHBIX MPUHAJJIEKHOCTBIO K TOMY WA MHOMY IUIACTY CJIOBapHOTO
cocTaBa s3bIka (K apxaw3MaM, K MPOCTOPEUHIO, K MO3TH3MaM U T.a.)» [Demo-
pos, 2002].

[To HameMy MHEHHIO, OCHOBHOM MpOoOJIeMOM MpernolaBaHusi OCHOB IMepeBoja
TEXHUYECKOUN TOKYMEHTAIlMU Ha KUTANCKOM SI3BIKE, SIBIIIETCSI OTCYTCTBUE TEMAaTH4E-
CKHX COOpPHHMKOB TE€KCTOB, XPECTOMATHI U JOOOT0 JPYroro AUJAAKTUYECKOTO MaTe-
puana. B oTkpbITOM A0CTyNE MOAOOHOTO POJia TEKCThI HAUTHU CIOKHO, 3TO CBA3AHO C
BOIpOcaMu KOH(UICHIIMATBbHOCTH UH(OPMALIUH.

Bropas mpoOnema BUIUTCA B TOM, YTO IPH CTAaHAAPTHOM pACIpPEICICHUU
y4eOHOHM Harpy3ku (4 yaca B HEENI0) BOBHUKAET TPYAHOCTh B MPENOAaBAHUU MHUCh-
MEHHOT'O MepeBoa TEXHUKO-2KOHOMUYECKHX OOOCHOBAHUM, MPOEKTHO-CMETHOU /10~
KYMEHTAaIlUU U T.II., 00bEMbI KOTOPBIX MOTYT TMPEBBIIIATh COTHU cTpaHull. KoHTpoIb
nucbMeHHOTO nepeBosia TOO u Ipyrux 0ObEeMHBIX TEXHUYECKUX JTOKYMEHTOB, Tpe-
OyeT CIMIIKOM OOJIBIINX BPEMEHHBIX 3aTpaT. B maHHOM ciiydae MOXKHO TTOPEKOMEH-
JIOBaTh OCYIIECTBIISITh MUCHbMEHHBINA TIEPEBOJI OTIECTBHBIX (PPArMEHTOB, HO MPU ITOM
BCTAHET BONPOC O LEJOCTHOCTU NepeBoja. B ciywae, eciau equHULEH aHanu3a Bbl-
CTyHaeT TEKCT, MPUHLINN LETOCTHOCTHU MEePEBO/Ia SIBISETCS OJHUM U3 OCHOBHBIX. Of-
HUM W3 MEPCIEKTUBHBIX HAMNPABICHUN CIEAYET CUMTATh CO3IAHUE CUCTEMbI YIIpaxk-
HEHUM, KOTOpPbIC MO3BOJISIT HAIVISIAHO «BBICBETUTH» OCHOBHBIC JTUHTBUCTHUYECKUE U
AKCTPATMHTBUCTHYECKHUE OCOOCHHOCTH TEXHUYECKON TOKYMEHTAalUU Ha KUTAWCKOM
SI3bIKE.

Kak Obu10 OTMEYEHO, KpOME TEXHUYECKOW TOKYMEHTAllMU CYHIECTBYET OOJIb-
110€ pazHoOOpa3ue TEKCTOB, MepealInX HHPOpMaIHIO 0 MPUMEHEHUU U DKCILTya-
Taluu MpUOOpoB M oOopyaoBaHus. [lo HameMy MHEHHIO, 3TO KaHP MOXKET OBITh
onpenenéH Kak «MHCTPYKIUS M0 YCTAaHOBKE, MOHTaXXY 00OpYAOBaHUSI) U «IIOTPEOU-
TeNbCKasi MHCTPYKIHUS K ToBapam». TEeKCThl, HAMMCAHHBIE B >KaHPE «UHCTPYKIIUSH)
(womunuey, 1iHHTS) MBI paccMaTprBaeM Kak MHCbMEHHOE YKa3aHHE UMIIEPATHBHOTO
TUMA, TPEIHA3HAYCHHOE KaK ISl CHEUUAIIMCTOB, TaK U JJI IIUPOKOW ayJUTOPHUHU.
be3ycnoBHO, UX colepxareabHasi CTOPOHA, OPUEHTUPOBAHHAS HA PEKIaMy i IO-
TpebuTene, a He CIEIUATNCTOB, B KAKON-TO CTETIEHH KOHTPACTUPYET C TEXHUIECKOM
AokyMeHTanuel. OTINYUTEeNbHOM OCOOCHHOCTBIO HHCTPYKLUUN SIBISIETCA TaKKe
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BKJIIOUEHHE OOJBIIOT0 KOJIMYECTBA MKOHOrpaduueckux snemMeHTOB ((oTtorpadumii,
PHUCYHKOB, CXEM U T.II.) JUI PEIICHUsI OJHOW M3 KOMMYHUKATHUBHBIX 33134 — (hopMu-
pPOBaHUE OCBEAOMIIEHHOCTH O MPOAYKIIUH UM 000pyHoBaHHH. AHAU3 TEKCTOB UH-
CTPYKIMI TOKa3all, YTO TMOJOBUHY KOMMYHHKAaTHBHON Harpy3kd B HHUX MOTYT BbI-
HOJHATH UKOHOTpapUUECKre BCTaBKH.

Pe3toMupys BbllIeCKa3aHHOE, Mbl HACTaWBaeM Ha TOM, YTO i (HOPMUPOBAHHUS
HaBBIKOB MEPEBOA PA3TUYHBIX IO CJIOKHOCTU U 00bEMY TEXHHUECKUX TECTOB HEOO-
XOJUMO OMPENIEIUTHCI C MECTOM, KOTOPOE TEXHUUYECKHI TEKCT 3aHUMAET CPeau ApY-
I'UX )KaHPOB HAYYHO-TEXHUYECKOTO CTHIISL.
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KUTANCKAS HAYUYHO-TEXHUYECKASI TEPMUHOJIOTUS U
CIIOCOBbbI EE HEPEBOJIA
(HA TIPUMEPE IICUXOJIOI'MYECKOU TEPMUHOCHUCTEMBI)

Jlenunnesa B.A., k. kyibT. H., nouent, MI'TIY, r. Mocksa, Poccust
Toxrta-XomxkaeBa M.B., ct. mpenoaaBarens, PocHOYVY, r. Mocksa, Poccust

CHINESE SCIENTIFIC AND TECHNICAL TERMINOLOGY AND
METHODS OF ITS TRANSLATION
(BASED ON THE EXAMPLE OF THE PSYCHOLOGICAL TERM SYSTEM)

Lenintseva V., Associate Professor, MCPU, Moscow, Russia
Tokhta-Khodzhaeva M., Senior teacher, RosNOU, Moscow, Russia

Annomayusi. Hecmompsi na onpeoenennyio uzy4enHocms HaAy4HO-MexXHU4ecKoll
JIeKCUKU, MHO2UE TUHSBUCMUYECKUE ACNEKMbl MEPMUHA NOKA HeOOCMAMOYHO UCCTIe-
008aHbl, YeM U OUKMYemcsi He0OX00UMOCTb UCCAe008AHUSL MEPMUHO0OPAZ08AHUS U
Ccnocob08 e2o nepesooa Ha mamepuaie KOHKPEemHol mepMUHOI02UYECKOU CUCTNEMDI.
Ilcuxonocuueckas mepmunoio2us AGIAeMCcs OOHUM U3 CHeyuuueckux niacmos u
JIEKCUKU, KOMOPbI 8 CULY O0CODEHHOCmelU CMPYKMYPHO-CEMARMUYECKO20, C108000-
PA308amMeNbHO20 U CIUTUCTIUYECKO20 XapaKmepa omaudaemcst om ooweynompeou-
MENbHbIX CA08 U, MeM CAMbIM, 3aHUMAem ocoboe Mecmo 8 JIeKCUYeCKOoU cucmeme
azvika. Llenvio 0anHoti pabomel s615emcsi a3 cnocobos nepesooa 8 co8peMeH-
HOM KUMALCKOM 53bIKE 8 PAMKAX MEPMUHON02ULECKOL CUCTEMbL NCUXON02UL.

Kniouesvie cnosa: ncuxonoeuuweckas mepmunonocus, cneyuguieckull niacm
JIEKCUKU, UCCIe008AHUEe MEPMUHOB, CLONCHOCMU Nepedood, 3aUMCMBO8AHUSL.

Abstract. Despite a certain level of knowledge of scientific and technical vo-
cabulary, many linguistic aspects of the term are not yet sufficiently studied. That's
why there is the need of researching of terminology and methods of its translation
based on the material of a specific terminological system. Psychological terminology
Is one of the specific layers of vocabulary, which, due to its structural, semantic,
word-formative and stylistic characteristics, differs from common words and thus oc-
cupies a special place in the lexical system of the language. The purpose of this work
Is to analyze the methods of translation in modern Chinese within the framework of
the terminological system of psychology.

Keywords: Psychological terminology, specific layer of vocabulary, term re-
search, translation difficulties, borrowing.

Pa3Butne Hayku HEM30€KHO COMPOBOXK/IAETCS MOSIBICHUEM CHEIIMAIBHBIX CIIOB

11 0003HAYEHUSI M3y4aeMbIX OOBEKTOB. TE€PMHHOIOTHS KaK COBOKYMHOCTb TE€PMH-

HOB COCTaBJISIET YacTh CHEIHAIbHOM JIEKCUKH. 3aKOHOMEPHOCTH (OPMHUPOBAHHS U

Pa3BUTHS CIIELMAIIBHOW JIEKCUKU B OINPEIEICHHONM MEpPE XapaKTEPHbI U I TEPMU-
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HOB. TepMHHOIOTHS KaXKAOW 00JacTH 3HAHUSI OrpaHUYEHA ONpeneaEHHBIM 00BEMOM
TEPMHUHOB, TaK KaK CJIOBECHO OTPAa)KAa€T CUCTEMY OCHOBHBIX €€ MOHATHUW. B cBs3u C
ATUM OOJIBIION MHTEPEC MPEACTABISIOT UCCIEIOBAHUS TEPMUHOJIOTHUU Y THUIIOJIOTH-
YECKU Pa3UYHbBIX S3BIKOB U CIIOCOOBI €€ MepeBo/ia.

Tak Kak OCHOBHAas Macca TEPMHHOB, BXOJSIIHNX B IICUXOJIOTHYECKYIO TEPMUHO-
cuctemy, Obla 3aMMCTBOBaHa U3 €BPOIEUCKHUX SI3BIKOB, 11€71€CO00pa3HO OCTAHOBUTh-
Csl HAa OCOOEHHOCTSIX IEpEeBOJa MHOSI3bIYHONM TEPMHUHOJOTUM HAa KUTANUCKUN SA3BIK
[MBanoB, 1973, 32-36].

CnoHOCTH TIepeBOJia TEPMUHOJOTUA C MHOCTPAHHOTO sI3bIKa HAa KUTANCKUIA
MOYXHO PAa3[EIUTh Ha JBE TPYIIIbL: CIOKHOCTH, CBSI3aHHBIE C CAMHM TEPMHHOM, U
CJIOKHOCTH, BO3HUKAIOUIME B mpouecce nepeoga. [Ipodiemepl, cBA3aHHBIE C CAaMUM
TEPMUHOM, UMEIOT JIB€ MPUYMHBL: 1) HECOBNAJEHUE MOHATUWHBIX KATETOPHI TEpMHU-
HOB MHOCTPAaHHOIO U KHUTACKOTO $3bIKa; 2) CMEIIEHHWE CXOJHBIX MEPEBOJOB MHO-
CTPaHHBIX TEPMUHOB C KUTAWCKUMH TEPMHHAMHU. Y NMPOOJIEM, BOZHUKAIOIIUX B MPO-
1[ecce MepeBo/ia, TaKXKe €CTh JABE MPUYMHBIL: 1) CI0XKHOCTh OTIIMUUThH 3HAYEHUSI TEp-
MUHOB C OJIM3KOI CEMaHTUKOM; 2) BO3HUKHOBEHNE CUHOHUMUYHBIX TEPMHUHOB.

[TpakTHueckue crnocoObl MEpeBOJa HHOSA3BIYHBIX TEPMHUHOB HA KHUTaWCKUN
A3BIK MOYKHO Pa3JI€JIUTh HA YEThIPE MOABUAA:

- CMBICIIOBOM MEPEBO WM CEMAaHTHYECKMI croco0 — & 1% yiyi;

- (oHeTHUECKHMIT TIepeBOl MM TPAHCIUTEpAlUd — 1 % yinyi;
- KOMOWMHHMPOBAHHBIN MEPEBOJ — T /s AL 1 yInyi jidnyi;
- cnocob mepeBoaa CIOKHOCOKPAIEHHBIX TEPMUHOB Wi ab0peBHaTyp — JE 15

xingyi [[Lnuko, 2004, 10].

[Ipu mepeBojie TEPMHHOB-HEOJIOTM3MOB, HE UMCIONIMX HHU 3KBUBAJICHTOB, HU
JIEKCUKO-CEMAHTHYCCKUX BAPHAHTOB B PYCCKOM SI3BIKE, MCIOJIB3YETCs JINOO OIuca-
TEIBHBINA MEPEBOJI, THOO CaMUM TEPEBOIUMKOM CO3AETCS IKBHBAJICHT C MOMOIIIBIO
TPaHCKPHUIILMH, TPAHCIUTEPALINN WM KaJbKHPOBAHHUSI.

PaccMoTpumM nepeBoJ TEPMUHOB ICUXOJIOTHUYECKOW HAMPABICHHOCTH C KATAM-
CKOTO sI3bIKa Ha KOHKPETHBIX MPHMEpax.

1 OHPEEUFULEIM R KA, KIEMTES IR,

Tcuxonoeuss — Hayka, uzyuawas 3aKOHOMEPHOCMU B03HUKHOBEHUSI NCUXUYe-
CKUX A6TIeHUTL, UX PA3GUMUSL U NPOSIGIICHUSL.

B ciyuae ¢ tepmunom 0rEEEZ xinlixué («mmcuxonorusy»), Opu IepeBoje Ha
PYCCKHI SI3bIK ObLT MCIOJIB30BaH YK€ CYIIECTBYIOIIMM PYCCKUI 3KBUBAJICHT, (hopMa
KOTOPOTO CBsi3aHa ¢ ()OPMOIi TePMHUHA-OPUTHHANA BEChbMa OTIOCPEIOBAHHO, TaK KaK 1
KUTANCKUN, U PYCCKUIM TEPMHUHBI CaMH TI0 ce0e SBISIOTCS 3aUMCTBOBAaHUSIMU U3 €B-
POIEHCKUX SI3bIKOB.

Tepmun LEEIL S xinli xidnxiang, 06pa3oBaHHbIH B KUTAHCKOM SA3BIKE 110 MO-
JeMn ¢ aTpUOYTHBHBIM THIIOM CBSI3H MEKIY KOMIIOHEHTaMH, METOJOM CeMaHTHYe-
CKOTO KaJbKUPOBAHUS ObUT MEPEBEIEH KaK KIICUXMYECKOE SIBIICHUCH.

2. AHPLHE, R, ROMBKENEEER RAATHERER.

Tcuxuxa uenosexa, unave 2060ps, €20 CO3ZHAHUE — MO HAUBICUUAL CIYNEHb
ACUXUYECKO20 PA3GUMUSL, NPUCYUAS UCKTTIOYUMENbHO Yel06EK).
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Tepmun /0> xInli («rcuxuka») Takske ObLI IEPEBENEH YIKE CYLIECTBYIOLIUM B
PYCCKOM SI3BIKE SKBHUBAJICHTOM ITOCJI€ BBIWICHEHHUS TIOIXOIAIIETO TI0 KOHTEKCTY 3Ha-
YeHUS U3 IEJIOTO psijia 3HAYCHH, YKa3aHHBIX B CJIOBApPHOW CTaThe, TAKUX KakK: TICH-
XMKa; YMOHACTPOCHHE; CKJIaJl YMa; CKIIOHHOCTD; B3TJISIIBI; AyIIeBHAs (HEpBHAs) Aes-
TEJTHHOCTb.

AHaJIOTUYHO YK€ CYIIECTBYIOIIMM SKBUBAJICHTaM, HE CBSI3aHHBIM 1O (GopMe C
TEPMUHOM Ha KUTAlCKOM SI3bIKe, ObLI EpeBeIEH TEPMUH J=. 1R yishi — «cozHanue».

I[Ipu nepeBoje TepmuHa-cioBocouetanus ‘L H % i Taxxe GbU1a HCIONB30Ba-
Ha CEMaHTHYECKas KaJbKa, TIPU 3TOM U3 JBYX CHHOHUMHYHBIX BAPUAHTOB B PYCCKOM
S3BIKE (KIICUXMYECKOE Pa3BUTHE» U «PA3BUTHE TICUXHUKN») ObLT BBIOPAH TOT, YaCTOT-
HOCTB yMOTPeOICHUS KOTOPOTO 00Jiee BHICOKA.

3. MAFAMR IR R AR R ERATIESG, MR T KO M)LE
RO

Ha ocnoee uccnedosanuil onmoeeneza u ¢hunocenesa NCUXUKU Yel08e4eCcKUX
UHOUBUOOB BOZHUKIA NCUXOJIO2US PA3BUMUSL U NCUXON02USL PA3BUMUS peDeHKd.

Tepmuny /MA géti («unauBua») ObLT NOJOOpPaH yXke CYLIECTBYIONIUI B Pyc-
CKOM TICUXOJIOTHYECKONW TEPMHUHOCUCTEME DKBUBAJICHT (B OMOJIOTMYECKOU TEPMUHO-
CUCTEME ATOT TEPMUH ObLT ObI IEPEBEICH KaK «OCOObY).

Tepmunsl & Ji& 0 H % fazhin xinlixué u JLZ K & O B2 értong fazhin
xinlixué, mpencrapistomue coboi aTpuOyTUBHBIE TPYIIbI, ObUIM TMEpPEBECHbI Ha
PYCCKHUH S3BIK COOTBETCTBYIONUMH UM YCTOSIBITUMUCS CJIOBOCOYCTAHUSIMHU «TICHXO-
JIOTHS PA3BUTHS) U «IICUXOJIOTHS Pa3BUTHS peOCHKA.

Ilepesox cnoB &£ fashéng u % J& fazhin, B 06meynoTpeOUTENLHOM TEKCHKE
0003HAYAIOIINX «3aPOKICHUE» U «PA3BUTHE», TEPMUHAMU «OHTOTEHE3» U «(uiiore-
HEe3» 000CHOBAH KOHTEKCTYaJIbHO. 37I€Ch UMEET MECTO MEePEBOTYECKUN MPUEM KOH-
KpeTH3aIlHH.

4. UL, ANZAHIVEARE, PEMAHIE M.

«IIpupooa nioodeti usnauanvro doopa. Ilo namype noou dOu3Ku Opye opyey, a
OMIUYAIOMCSL OHU U3-3A PAZHOCMU 8 NPUBLIUKAXY.

3nech MBI IMEEM JICJIO C IUTATON U3 YUEHUS TPEBHErO KUTANCKOTrO MyJpera
MbsH 136, TOCTPOEHHOW 110 HOpPMaM APEBHEKUTAWCKOIO sA3blKa BOHBSHS, IJI€ BCE
SI3BIKOBBIC DJIEMEHTHI OJTHOCIIOKHBI, YTO YCIOXKHSCT 3aa49y nepeBoaunka. Mepormmd
>] xi, 0603HaYAONIHMI «IIOBTOPAT, YIPAKHATHCS», ObLI ¢ IPUMEHECHHEM KOHKPETH-
3alliy MepeBeIEH MOHATHEM «IpuBblukay [Py Xyaiinuu, 1985, 135].

5. 2500 “FHi v A B A B hRFE AN g VYA SRR BIIEVE BT, 2 I
FRUTORIAART, JFRERE UG X DU ST SR ey A4 P DU MR BT o B EE A AS [
1 R o

2500 nem nazao Opesuecpeueckuil epau I unnokpam pazoenun arooell Ha ye-
molpe Muna: XoaepuKos, CaHe8UHUKOS, (Q1eeMamuKos u MelaHxXoauKos, U NOsACHUI,
ymo samu yemvipe muna 006yclo61eHbl PAZHbIMU NPONOPYUAMU YEMbIPEX U8 HCUO-
Kocmell 8 opeanusme Yeno8exd.

B »sToM mnpuMmepe OCHOBHOW HWHTEpPEC TPEICTABISAIOT YEThIpE TEepPMHUHA-
HaszBaHus TemnepamenToB: HTfi dinzhizhi, % M duoxuézhi, %5 nidnyézhi
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u FIHEJ yiyuzhi. C nepsoro B3risiga Ha HUX GpocaeTcs B IJ1a3a, YTO y STUX TEPMH-
HOB ecTh 00mas Mopdema Jii zhi, nMeromas 3HaueHUE «HATypa, IpUpoaa». B maH-
HOM Py TepMUHOB Mopdema Ji1 zhi sBnsercs cBoero poaa kiaaccuGpukaropom. ITH
YEeThIpe TEPMHUHA ObUIM 3aMMCTBOBAHBI B KMUTANUCKUI SI3bIK W3 aHTJIMIICKOrO, B KOTO-
PBIi1, B CBOIO OY€pE/lb, MPUIILIU U3 rpeuecKkoro. Kak U3BeCTHO, Ha TPEUYECKOM «XOJIE»
3HAUUT KEJIUb, KCAHTBUC» — KPOBb, «(JIerMa» — MOKpOTa, «MeJIIHA XO0JIe» — YEpHas
xemub. Takum 00pa3oM, B KUTAMCKUN S3bIK TEPMUHBI ObUTH 3aMMCTBOBAHBI C TOMO-
b0 ceMaHTHUecKoro KanbkupoBauus: fH {1 dinzhi B kuralickom To4HO Takxke
03HAYAET «KeTdb», Il Xué — «xkpoBb», ZhV nidnye — «camu3b». TepMHH ke «MellaH-
XOJIMK» OBLT MEepeBeI€H OMUCATENbHO, IO OCHOBHOMY Ka4€CTBY, MPHUCYIIEMY JIIOISIM
takoro TemnepamenTa: AL yiyll — «ynbiHue». Ilpu mepeBosie ¢ KUTaWCKOro A3bIKa
HE COCTaBWJIO TPyAa HANTH B PYCCKOM YK€ CYIIECTBYIOIIUE SKBUBAJIECHTHI 3TUX TEP-
MHHOB, KOTOpbIE KOJA-TO TOXE OBbLIM 3aMMCTBOBAHBI B PYCCKHI SI3BIK W3 €BpOIEH-
CKUX (pa3HUIla TOJIBKO B TOM, YTO MIPU 3aMMCTBOBAHUHU B PYCCKUM SI3bIK OBLIT UCTIONb-
30BaH METOJ| TPAHCIUTEPAIMH), & TIOTOMY HUMEIOT C KUTAUCKUMHU TEPMUHAMU CXO-
KYIO CTPYKTYPY.

6. MATHATIE AT OB LS AR AN O B Y S AR T
7, MIFRH OGO B AR

OHu, ucnov3ysi maxk HA3bI8AeMblll UHMPOCHEKMUBHbBIUL Memoo UCCAe008aHUs
NCUXUYECKUX SABNEHUL, XOMelU BblA8UMb OCHOBHbIE IIEeMEeHMmbl CMPOeHUsT NCUXUKU
yenoseka. HMx wikony Ha3eanu cmpykmypHoU NCUXON02UELL.

B nanHOM mpensioKe€HUM Hac MUHTEPECYET MPEXKIE BCEro MEepPEeBOJl TEPMHUHOB-
cnoBocovetanuii N 44 ) 7712 néixingde fangfi u #4)i& OHE22YR gouzao xInlixuépai.
Oba TepMuHa MPEACTABIAIOT COOOM aTpMOYTUBHBIE IPYIIbI U MEPEBENCHBI HA PyC-
CKUH A3bIK YCTOMYMBBIMHU CJIOBOCOYETAHUSIMHU PYCCKOW MCUXOJIOTHYECKOW TEPMHUHO-
cucteMbl. Hanmume Takux yCTOWYMBBIX CIIOBOCOYETaHUM oOJerdaeT 3aaady mepe-
BOMYMKA IIPU BHIOOPE M3 HECKOJBKMX BapMaHTOB IepeBoia — Hampumep, W [
neixingde KpoMme MOHSTUS «UHTPOCHIEKIMSI» MOXKET O3HayaTh TaKXKE «CAMOKOH-
TPOJIbY», «CaMOIIPOBEPKay», «caMoHaloieHne». Y XOTs Bce 3TH CJIOBa SIBJSIIOTCS CHU-
HOHHMMAaMH, B PYCCKOM CHCTEME TCHUXOJIOTUYECKUX TEPMHUHOB Yallle BCEro ymnoTpeo-
JI€TCSI UMEHHO CJIOBOCOUYETAHUE «MHTPOCIIEKTUBHBIN METOI.

BTopoii paccMaTpuBaeMblil TEPMUH TAKKE SBISIETCS CIOBOCOYETAHUEM, K KO-
TOPOMY B PYCCKOM SI3bIKE€ ObLI MO